
1925 Comune di Cuggiono

SoCietà italiana alani

11° Campionato interClub

1° giugno 2014

Villa Annoni
1° RADUNO ALANI DI CUGGIONO

inGReSSo liBeRo ai ViSitatoRi



GIUDICI - JUDGES
Mr Simon Boss (CH): Arlecchini
Mr Habig Christopher (D): Blu
Mr Fabrizio La Rocca (I): Fulvi, Tigrati
Mr Horst Fischbach (D): Neri

KOERUNG
Per l’occasione la dott.ssa M. Franzetti
sarà giudice per il Koerung.
Prenotazioni in segreteria.

SABATO 31 MAGGIO 2014
ore 16,00: MEETING
“Alano: lo standard 
e le deviazioni del tipo”
a cura di Dott.ssa A. Murante

Dott. F. Asnaghi

Villa Annoni - Piazza 25 Aprile
ApERITIvO
offerto da

ore 20,00: CENA SOCIALE
aperta a tutti -  28,00

info: DANILO - 347 4696057
MARISA - 347 8412241

Prenotazione entro il 25 maggio 

iscrizioni / entries: www.bremadog.it

ore 08,30: Ingresso espositori
Entry exhibitors

da Via Bellotti / Via Cristoforo Colombo

ore 10,00: Inizio giudizi
Start show

ore 15,00: Ring d’onore
Best in show

DOMENICA 1° GUGNO 2014
11° CAMpIONATO INTERCLUB

Castelletto di Cuggiono (MI)
Via al Ponte, 10

Società
Sportiva

Ticino

CUGGIONO (MI) - villa Annoni

DOMENICA 1° GIUGNO 
PRANZO in VILLA ANNONI
info e prenotazioni
Tel. 02 97240857
Roby 347 6969074

www.clubalani.it
www.facebook.com/societa.italiana.alani



ISCRIZIONI  / ENTRIES ON LINE     www.bremadog.it
Prima chiusura: 11 maggio 2014

Seconda chiusura: 21 maggio 2014

HOTEL 
RESIDENCE PRESTIGE 
Via Autostrada, 1 - 20010 Bernate Ticino MI 
Tel. 02 97255750
info@residenceprestige.it 
www.residenceprestige.it

DA MARIUCCIA
Via Don Luigi Pozzi, 43
Robecchetto con Induno, loc. Malvaglio MI 
Tel. 0331 875 546
info@damariuccia.it
www.damariuccia.it

ATTENTION PLEASE  
According to the circular of ENCI’s Directive 
Board n 15178 FC/AP of 16/05/2012, in Italy 
it is NOT POSSIBLE to accept entries of 
cropped ears danes anymore, regardless of 
their country of birth or country of the owner. If 
there are cropped danes enroled, they will be 
considered “not judgeable” without any entry 
fee’s reimbursement.

The exhibitor accepts the show rules of ENCI 
and FCI. It is absolutely mandatory to show a 
veterinary certificate attesting the validity of the 
vaccination against rabies.

NORME GENERALI
Il presente Raduno è valido per il Campionato Italiano di Bellezza 
e per il Campionato Sociale. Vige il regolamento ENCI – FCI, che 
si ritiene conosciuto ed accettato dall’espositore nel momento in cui 
iscrive il proprio cane. Il Comitato Organizzatore si riserva il diritto di 
modificare il presente programma e la giuria, in caso di necessità. 
E’ obbligatorio il libretto delle qualifiche, (per gli espositori italiani) 
e la vaccinazione antirabbica in corso di validità. L’Organizzazione 
declina ogni responsabilità in caso di incidenti causati dai soggetti 
esposti, la cui responsabilità spetta unicamente ai proprietari 
medesimi. L’organizzazione declina inoltre ogni responsabilità, in 
caso di furti, fughe, malattia e morte dei soggetti esposti.
Non possono essere iscritti e giudicati cani con orecchie 
tagliate indipendentemente dal Paese/ Nazione di Origine/ 
Provenienza (circolare ENCI n 15178 FC/AP del 16/05/2012)

Via Bellotti

Via Cristoforo Colombo

RADUNO ALANI
Ring 
d’Onore

INGRESSO/ENTER
pedonale 
Espositori

PARKING

Villa Annoni



Societa’ Italiana  Alani - 11° CAMPIONATO INTERCLUB - Cuggiono 1 giugno 2104

Nome del cane Name of the dog……………………………………………………………………………………………………......................

Colore del mantello Colour………………………Sesso Sex…… ROI N° Pedigree nr........................................................................

Tatuaggio-Chip Tattoo/chip…………………………………………… Data di nascita  Birth date……………………………...................

Padre Father ………………………………………………… Madre Mother………………………………………………………………………

Allevatore Breeder……………………………………….….. Proprietario  Owner …………………………………………………………….

Indirizzo  Address ……………………………………………………………………………………………………………………………………..

Tel. …………………………………………………………Mail....................................................................................................

Tessera ENCI ‘14  N° ENCI card 2014……………. C.F./ P.IVA (x i non Soci ENCI ) ………………………………………...........

Soggetto iscritto in Classe Class………………………………………………. (per la Classe Riproduttori utilizzare il relativo 
modulo for breeding class use the specific form )

In coppia con In couple with…………………………………………………………………………………………………………………………

In gruppo con In group with………………………………………………………………………………………………………………………….

Si dichiara che il cane è iscritto all’anagrafe canina con lo stesso identificativo indicato sul 
certificato. The exhibitor  declares that the dog is registered in the canine registry with the same identification data of the certificate 

Si dichiara che il cane è iscritto all’anagrafe canina con il seguente n. identificativo The exhibitor  

declares that the dog is registered in the canine registry with the following identification number……………………………………………

Quote di iscrizione
1° Chiusura 1° Deadline

11.05.2014
2° Chiusura 2° Deadline

21.05.2014

Classi Soci
Members

No soci
No members

Soci
Members

No soci
No members

Giovani, Intermedia, Libera, Campioni Veterani
Young, Intermediate, Open, Champion, Veteran

€ 27,00 € 36,60 € 36,00 € 48,80

Riproduttore (se non iscritto in altre classi)
Breeding dog (If not enrolled in other classes)

€ 13,50 € 18,30 € 18,00 € 24,40

Juniores/Puppy 6-9 mesi months € 13,50 € 18,30 € 18,00 € 24,40

Baby 3-6 mesi months € 13,50 € 18,30 € 18,00 € 24,40

Coppia (per cane) Couple (for each dog) €  2,70 €  3,66 €  3,60 €  4,88

Gruppo (per cane) Group(for each dog) €  0,90 €  1,22 €  1,35 €  1,83

Fuori concorso Out of competition €  9,00 € 12,20 € 11,70 € 15,86

Importo già scontato del 10% - Amount already discounted by 10%
Sconto del 20% per chi iscrive al raduno più di 4 cani 20% Discount with more than 4 dogs entered. 

                        
TOTALE…………………………………………………………................

PRENOTAZIONE POSTO CAMPER (fino a esaurimento)  Camper parking reservation (subject to availability)
SÌ  YES - indicare targa Indicate the camper number plate……………………………………………………………………………………
SOLO per chi ISCRIVE più di 4 cani possibilità di prenotare parcheggio ( fino a esaurimento ) per un unico mezzo 
indicare targa e modello ONLY for who enroles more than 4 dogs,it is possible to book parking ONLY FOR ONE CAR
Indicare mail per invio PASS Give e-mail address to receive the PARKING PASS
(si precisa che i mezzi privi di pass non potranno accedere alla zona parcheggio The exhibitor without  pass CAN NOT  
access to the booked parking area)     
     
LA PRESENTE SCHEDA NON ACCOMPAGNATA DALLA RELATIVA PROVA DI PAGAMENTO 
EFFETTUATO SARA’ CESTINATA SENZA PREAVVISO THIS FORM  WITHOUT RECEIPT OF PAYMENT WILL 

BE TRASHED WITHOUT NOTICE

IMPORTANTE !  ATTENZIONE, DA COMPILARE E FIRMARE  ATTENTION! COMPLETE AND SIGN

Io sottoscritto………………………………………………………Proprietario del cane, di cui alla presente scheda, 
acconsento al trattamento dei dati anagrafici forniti per tutto ciò che attiene all’organizzazione, all’omologazione, alla 
redazione del Catalogo ed alla divulgazione dei risultati del presente Raduno; dichiaro di conoscere i regolamenti in base ai 

quali il Raduno si svolge e mi impegno a rispettarli (Dlga 196/2003). The exhibitor authorizes the show organizer to process and 
use the collected personal data for the dogs show purposes and allows publishing of these data as well as of the show photo material.

  Data Date………………………Firma Signature…………………………………………………….

* *


